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बाइबल दया के  बारे  में क्या कहवै है? — जीवन म्ह ढालणा · KJV

शास्त्र Strong's नंबरां के  साथ
इसे जीवण में ढाळणा · परमेश्वर के  साथ चाल — घिसड़ो, चालो, दौड़ो, पूरा करो

दया — मौलिक बाइबिल सिद्धांत

शुरूआती बात

दया तो सबसे पहले एक चाल है, उसके  बाद ही और कु छ। कोई भी बच्चा एक दिन में चालना नहीं  सीखता: पहले वो हाथ-पैरां पे
घिसड़ता है; फे र बाप उसकी बाहां पकड़ के , कदम-कदम चालना सिखाता है; फे र वो एक्ला चालण लागता है; फे र वो बड्ढा होता
है, अर दौड़ण लागता है। अर जो बढ़िया दौड़ता है, वो एक दौड़ म्ह दौड़ता है, अर उस दौड़ का एक अंत होता है, अर अंत म्ह एक
मुकु ट। दया की भी बात परमेश्वर के  साथ चालण म्ह इस्से तरियां है। इब्री शब्द है चेसेद (H2617, दया) — वो वाचा की कृ पा जो
विश्वास ने बचाए राखे; अर उसका साथी है राकम (H7356, कोमल करुणा) — वो गहरा प्यार जो बड़े से छोट्टे  की ओड़ बहता है,
जितना गहरा एक माँ का अपने कोख के  बालक के  प्रति प्यार होवे, अर वो कदी न घटे। यूनानी शब्द है एलियोस (G1656, दया)
— वो दया जो कार्य करे , जो मदद करण खात्तर हाथ बढ़ावै; अर हिलास्तेरियन (G2435, दया का आसन) — वो जगह जित्थे
परमेश्वर मानस से मिलता है। यो अध्ययन दया को मानस के  सारे  रस्ते म्ह ले जावै: कै से वो इसे पावै जद वो सिर्फ  घिसड़ ही सकता
हो; कै से वो इसमें चालै जद उसके  पास यो हो जावै; कै से वो इसके  साथ दौड़ै अर एक सिपाही की तरियां इसे अर्पित करै ; अर कै से
वो आख़िर म्ह दौड़ की रेखा पार करै , जित्थे दया आप हमेशा-हमेशा खात्तर बणी रहवै। इसे खोज लो।

तीन सवाल जिनका जवाब यो अध्ययन देवै सै:

1. दया कित मिलै सै, अर माणस पैली-पैली इसकी तांई  किस तरियां आवै सै?

2. जिब किसे माणस कै  पास दया हो, तो उसे उसका के  करणा चाहिये, अर वो रोज-रोज उस म्ह किस तरियां चालता रहै?

3. दया एक माणस नै दौड़ के  आखिर ताहीं किस तरियां लेकै  जावै सै, अर दया अपणे-आप म्ह सदा-सर्वदा किस तरियां बणी रहवै सै?

यूनानी मुख्य शब्द

“दया” — G1656 eleos — दुख में पड़े लोग्यां पै करुणा, सक्रिय दया
पुराणे नियम की दया नये करार की भाषा म्ह आवै सै — दया जो पूर्वजां तै वादा करी गई ही, मसीह म्ह पूरी होगी

“दया करणा” — G1653 eleeo — दुखी नै दया दिखाणी, उसकी मदद करणी
सड़क किनारे  की पुकार — हम पर दया कर — और प्रभु सदा रुकता है

“दयां” — G3628 oiktirmos — दया, करुणा, दयां का बढ़ना



दयावाणा पिता; परमेश्वर की दया के  कारण हम अपने शरीरां को भेंट चढ़ावां
“आंत” — G4698 splagchnon — भीतरी अंग — सबसे गहरी भावना का ठिकाणा
हिब्रू कोख-शब्द जो यूनानी म्हं ले जाया गया: दया जो सबसे गहरी अंदरूणी जगहां महसूस होवै

“दया तै भरया होड़ा” — G4697 splagchnizomai — अपने अंतर के  मन म्ह हिलणा
सुसमाचारां का वो शब्द जो या बतावै है के  यीशु नै के  महसूस होया था, पहल्या वो चंगा करदे , शुद्ध करदे , अर उड़ैल बेट्टे  की ओड़ दौड़ के  जावै।

“दया की गद्दी” — G2435 hilasterion — प्रायश्चित का स्थान — सन्दूक (ark) का सोन्या ढक्कण (golden lid)

इब्रानियों 9:5 इसनै दया का सिंहासन कहवै सै; रोमियों 3:25 उस्से शब्द नै यीशु खात्तर काम में लेवै सै — जो दया के  सिंहासन के  रूप म्ह ठहराया
गया

“प्रायश्चित्त” — G2434 hilasmos — atonement खुद — दया की कीमत पूरी चुकाई गई
जॉन का शब्द: वो हमारे  पापां का प्रायश्चित IS सै — अर सिर्फ  म्हारे  खात्तर ए न्ही

HEBREW KEYWORDS ke ibrani shabd

“दया” — H2617 chesed — करार की कृ पा, अटल दया
नीं व के  भजन का वचन — छब्बीस बार, उसकी दया सदा बनी रहवै

“दयालु करुणा” — H7356 racham — दया; योहे एक ए बात शब्द दुसरी जगहां "कोख" (WOMB) के  मायने म भी आया सै
सबतै गहरी ममता की जगहतै दया — बड्डे  तै छोट्टे  कान्ही बहवण आळा माँ-सा गहरा प्यार

“दया करणा” — H7355 racham — क्रिया — गहरे  तै प्यार करणा, तरस खाणा, दया करणा
माँ जो अपणे दुधमुहे बालक कारण नाईं भूलती, परमेश्वर कहवै सै वो उसते भी बढ़कै  करैगा

“कृ पा करणा” — H2603 chanan — झुकणा, अपने से नीच्चे वाल्या पै दया करकै  झुकणा
LORD की जाजकीय बरकत का शब्द — और वो उड़ीक करता, ताकि वो कृ पा कर सकै

“दया की गद्दी” — H3727 kapporeth — संदूक (ark) का सोन्ने का ढक्कन; kaphar सूं, यानी ढाकणा, प्रायश्चित करणा
दया एक विचार नहीं  है — यो एक जगह है जो परमेश्वर नै बणाई, जित्त वो मनुष्य नै लहू के  ऊपर मिल्या।

“क्षमा करणा” — H5375 nasa — लेण, ढोणा, ठा ले जाणा
क्षमा माणस पै तै भार हटा देवै है; बकरा उनकी सारी अधर्म की बात लेकै  दू र चल्या गया

I. रेंगणा (क्रॉलिंग) — इसे कठाने खोजें

(मेरे  निजी विचार — हरेक चाल्ली नीच्चे तै शुरू होवै है। एक बालक हाथ अर घुटनां पर चालै है फे र पैरां पर, अर कोए भी जन्म तै दयावान अर दया पायी
होई नहीं  होंदा। दया पहल्या मिलनी चाहिए; अर ये गवाह दिखावै हैं के  कित्ते तै मिलै है। यो परमेश्वर के  पास ऊप्पर चढ़कै  नहीं  मिलती — यो परमेश्वर है जो
नीच्चे उतरै  है, जो जाणबूझ कै  ठहरै  है ताकि वो इसे दे  सकै , अर जो दौड़ता है जिब आदमी अजें दू र ही होवै है। नीच्चे तै शुरू करो, छोट्टे  तै शुरू करो, अर
पुकारो।)

A. मत्ती 9:27 जिब यीशु ओड़ै तै आग्गै बढ़ा, तो दो आन्धे उसकै  पाच्छै  या कहन्दे  होए चाल्ले, “हे दाऊद की ऊलाद, म्हारै  पै दया कर!”
[G1653 eleeo ⚑]

दो अंधे आदमी उसकै  पाच्छै-पाच्छै चाल्ते होए चिल्ला रहे थे → हे दाऊद के  बेट्टा, हम पर दया कर।

B. मत्ती 15:22 उस परदेस तै एक कनानी बिरबान्नी लिकड़ी, अर किल्की मारकै  कहण लाग्गी, “हे प्रभु! दाऊद की ऊलाद, मेरै  पै दया
कर! मेरी बेट्टी ताहीं  ओपरी आत्मा घणी सतावै सै।” [G1653 eleeo ⚑]

कनान की एक लुगाई  चिल्लाई  → मन्ने  दया कर, हे प्रभु, हे दाऊद के  बेट्टे।

(मेरे  निजी विचार — बे आँधे माणस उसे देख नहीं  पाए, अर अर वा लुगाई भी इसराइल की न्ही थी; फिर भी दोन्नुआं नै वोही दरवाजा खुल्ला मिल्या। दया उस
खात्तर मिलती है जो उसकी खात्तर रोवै-पुकारै , ना कि जिसका उसपे कोई हक बणदा हो।)

C. Exodus 33:19 ↗ read this in your Bible

मै अपणी सारी भलाई  तेरे आगै से लिकाळुगा → मै जिस पर दया करणी चाहूं  उस पर दया करुगा, अर जिस पर करुणा करणी चाहूं  उस पर करुणा करुगा।

D. Isaiah 30:18 ↗ read this in your Bible

प्रभु उड़ीक करेगा, के  वो थम पै दयावान होवै → धन्य हैं वे सारे जो उसकी उड़ीक करैं।

(मेरे  निजी विचार — प्रभु का इन्तजार करणा उसका रोकणा नहीं  है। वो जानबूझ कर इन्तजार करै  है, ताकि वो दयावान हो सकै । यह बात दो के  इन्तजार पै
खतम होवै है: परमेश्वर दया देण खात्तर इन्तजार करै  है, अर एक आदमी उसे पाण खात्तर इन्तजार करै  है। जो तू अभी तक ना पाया, तो तेरे  कान्ने छोड़या
नहीं  गया — तेरा इन्तजार करया गया है।)

E. Numbers 6:24 ↗ read this in your Bible



प्रभु अपणा मुखड़ा तेरे पै चमकावै, अर तेरे पै दयालु होवै → तन्नै  शान्ति देवै।

F. Psalm 145:9 ↗ read this in your Bible

प्रभु सारया कै  भला सै → उसकी करुणामयी दया उसके  सारे कामां पै सै।

G. Isaiah 49:15 ↗ read this in your Bible

के  कोए बिरबान अपणे दूध पीवण आळे  बाळक ताहीं भूल सकै  सै? → वे भूल सकै  सैं = फे र भी मै तन्नै  कदे न्ही भूलूँगा।

(मेरे  निजी विचार — इसमै "दया करण" जो शब्द सै वो राचम (H7355, have compassion) सै, जो रेचम याने कोख (गर्भ) का नजदीकी रिश्तेदार सै।
परमेश्वर अपणी दया नै मान्खां के  सारतै गहरे  प्यार कै  धोरै  धरै  सै — एक मां अर उसकी कोख के  बालक का प्यार — अर कह्वै  सै के  उसकी दया इस्से भी
गहरी सै। जो आदमी अभी न्ही मान पावै के  दया उस ताहीं  टोहवै सै, उसनै बस याके  एक बात की तस्वीर बणाणी सै: एक ऐसा प्यार जो कदे  भूल ना सकै ।)

H. Jeremiah 31:20 ↗ read this in your Bible

मेरी आंतां उसकै  खातर व्याकु ल होरी सै → मैं उसपै जरूर दया करुगां, प्रभु कहवै सै।

I. 1 Kings 3:26 ↗ read this in your Bible

उसकी अंतड़ियाँ अपणे बेट्टे पै तड़पगी → जीवता लोंडा उसनै दे द्यो, अर उसनै कदे ना मारो।

J. लूका 15:20 “पर वो उस देश नै छोड़ के  अपणे बाप कै  घर की ओड़ चाल्या, वो इब्बे कु छ ए दू र था के  उसकै  बाप नै उस ताहीं  देख्या
उसपै तरस आया, अर भाजकै  अपणे बेट्टे  ताहीं  छात्त्ती कै  लगाकै , उस ताहीं  चुम्ता रह्या। [G4697 splagchnizomai ⚑]

जभी वो घणी दूर था → उसके  बाप नै उसे देख लिया, अर तरस खाया, अर दौड़ के  आया।

(मेरे  निजी विचार — यही सै जित्त रेंगणा खतम हो सै और मिलणा शुरू हो सै। बेट्टा फे र भी दू र था — फे र भी आ रहा था, फे र भी अणधोया था, फे र भी
परदेस की बदबू लिए था — और बाप ने उसे पहल्ले देख लिया अर उसकी तरफ दौड़ पड्या। तुझे मिलणे खात्तर पहुंचणा जरूरी नहीं । दया तेरे  तक भाग कै
आवै सै जब तू अभी रस्ते म्ही ही हो।)

II. चालना — जिब यह तेरे धोरै आ जावै तो इसका के  करणा

(मेरे  निजी विचार — बालक अब अपणे पावां पै खड्या सै; दया मिल गी सै, अर इसनै सम्भाळणा अर हरेक दिन इसमें जीणा जरूरी सै। ध्यान दियो के
परमेश्वर जो दया म्हारे  खात्तर सम्भाळकै  राखै सै, वा एक वाचा की दया सै — कसम खाई होई, पक्की, अर कदे  भी वापस ना ली जाणआळी — अर जिस
दया म्हं वो म्हारे  तै चालण नै कहवै सै, वा भी उस्से किसम की सै: कोए एक बार का जज्बा न्ही, बल्के  एक दयालुता सै जो म्हनै लगातार देते रहणा सै।)

A. Deuteronomy 7:9 ↗ read this in your Bible

विश्वासी परमेश्वर → हजार पीढ़ियां ताई  वाचा अर दया मानता है।

B. 1 Kings 8:23 ↗ read this in your Bible

तेरे जैसा कोई  परमेश्वर नहीं है → जो अपने सेवकां के  साथ वाचा और दया राखता है।

C. Psalm 89:28 ↗ read this in your Bible

मेरी दया मैं सदा के  खात्तर राख सूं → मेरा नियम पक्का रहवैगा।

D. Psalm 89:33 ↗ read this in your Bible

मैं अपणी करुणा नै कदे न्ही हटाऊँ गा → अपणे करार नै मैं न्ही तोड़ूँ  गा।

E. Isaiah 54:10 ↗ read this in your Bible

पहाड़ खसक ज्यां सै → पर मेरी करुणा तेरे तै न्ही खसकै गी, ई श्वर था सै जो तेरे पै दया करै सै।

(मेरे  निजी विचार — एक ऐसा मनुष्य जिसपे दया दिखाई गई है, उसनै उस जमीन पर चालनै खात्तर कह्या जा रह्या है जो हिलती-डुलती नहीं । पहाड़ हट
जावै, पर उसकी करुणा नहीं  हटती। यही वो नीं व है जिसपे कोई मनुष्य खड़ा रहवै, जब वो रोज-रोज दया में चालनैं सीखता है।)

F. Psalm 85:10 ↗ read this in your Bible

दया अर सच्चाई  आपस म्ह मिली सैं → धार्मिकता अर शान्ति नै एक-दुसरे नै चूम्या सै।

G. Psalm 25:10 ↗ read this in your Bible

प्रभु के  सारे मारग = दया अर सच्चाई  उनके  खात्तर जो उसका करार मानते हैं।

H. Psalm 103:13 ↗ read this in your Bible

जिस तरह बाप अपने बाल्कां पै दया करता है → उसी तरह प्रभु उनपै दया करता है जो उसका भय राखै हैं।

I. लूका 6:36 जिसा थारा पिता दयालु सै, उस्से ए ढाळ थम भी दयालु बणो।” [G3629 oiktirmon ⚑]

जिसा थारा पिता दयालु सै → उस्से ए ढाळ थम भी दयालु बणो.

(मेरे  निजी विचार — दया म चालण की या पूरी बात एक लाइन म कह दी गई सै। तू अपणी तरियां की दया मत बणा; तू उस्से नमूने पै चाल जो तन्नै पहलम ए
दिखा दिया गया सै। जिसा तेरा पिता दयालु सै, वैसाए तन्नै भी होणा चाहिये।)

क्यूँ नै सै रै सै कै



J.कु लुस्सियों  3:12 क्यूँके  परमेसवर नै थारे  ताहीं  पवित्र माणस बणण खात्तर चुण्या सै, अर वो थारे  ताहीं  प्यार करै  सै, इस करकै  बड़ी
करुणा, भलाई, दीनता, नम्रता, अर सहनशीलता नै धारण करो। [G3628 oiktirmos ⚑] [G4698 splagchnon ⚑]

क्यूँके  परमेसवर नै थारे ताहीं पवित्र माणस बणण खात्तर चुण्या सै → अर वो थारे ताहीं प्यार करै सै, इस करकै  बड़ी करुणा, भलाई , दीनता, नम्रता, अर
सहनशीलता नै धारण करो.

K. फिलिप्पियों  2:1 थम यीशु मसीह के  कारण उत्साहित हो, अर जो उसका प्यार थारे  खात्तर सै, वो थमनै शान्ति देवै सै, क्यूँके  पवित्र
आत्मा कै  गैल थारी संगति सै, अर मसीह की करुणा अर दया थारे  पै सै। [G3628 oiktirmos ⚑] [G4698 splagchnon ⚑]

मसीह की ओड़ तै सांत्वना → प्रे म का दिलासा → आत्मा की संगति → करुणा अर दया।

L. 1 यूहन्ना 3:17 पर जिस किसे कै  धोरै  दुनिया की दौलत हो अर वो अपणे बिश्वासी भाई नै कं गाल देखकै  उसपै तरस ना खावै, तो उस
म्ह परमेसवर का प्यार किस तरियां बण्या रहै सकै  सै? [G4698 splagchnon ⚑]

अपणे भाई  नै कं गाल देखकै  उसपै तरस ना खावै → तो उस म्ह परमेसवर का प्यार किस तरियां बण्या रहै सकै  सै?

(मेरे  मन की बात — दया म्हं चालणा सिर्फ  मन के  भीतर एक गरम भावना ना ए; यो तो जरूरतमंद भाई की ओड़ खुल्लो राखा एक द्वार ए। उस द्वार नै बंद
करणा मतलब यो पूछणा के  परमेश्वर का प्यार कित गया। यो चालणा यहीं  पर परखा जावै ए, आम दिनां म्हं, उस माणस की ओड़ जो तेरे  सामनै खड़ा ए।)

III. दौड़ लगाना — परमेश्वर की सेना के  सिपाही की तरह इसे अर्पित करो

(मेरे  निजी विचार — अब चाल एक दौड़ बण जावै सै, अर दया दबाव म्ह काम करण खात्तर लगाई जावै सै। एक सिपाही कदे  अके ल्ले अपणे खात्तर कोनी
लड़ता; वो उनकै  खात्तर लड़ै सै जो उसकै  बाजू म्ह होवैं सै, अर जो लड़ाई वो लड़ै सै वो भी उसकी अपणी ताकत तै जीतण आळी कोनी सै — वा तो प्रभू की
सै। इस्से तरियां दया भी, जो मुश्किल हालात म्ह दिखाई जावै सै: वा हमारी अपणी ताकत तै कोनी दी जावै, अर वा अके ल्ले भी कोनी दी जावै।)

A. रोमियों  12:1 ज्यांतै हे बिश्वासी भाईयो, मै थारे  तै परमेसवर की दया याद दुवाकै  बिनती करुँ  सूं, के  अपणी जिन्दगी ताहीं  जिन्दा, पवित्र
अर परमेसवर ताहीं  भान्दा होया बलिदान करकै  चढ़ाओ। योए परमेसवर की सेवा करण का सही तरिक्कां सै।
[G3628 oiktirmos ⚑]

परमेश्वर की दया कै  मारे → अपणे शरीरां नै जिन्दा बलिदान करकै  चढ़ाओ।

B. रोमियों  6:13 अपणे देह के  अंगा ताहीं  अधर्म कै  काम्मां खात्तर इस्तमाल ना करो, पर अपणे-आप ताहीं  मरे  होया म्ह तै जिन्दे  जाणकै
अपणी जिन्दगी परमेसवर ताहीं  दे  दो, अर अपणे देह के  अंगा ताहीं  धार्मिक काम्मां खात्तर परमेसवर नै सौंप दो।
[G3936 paristemi ⚑]

अपणे आपनै परमेश्वर के  आगै समर्पित करो → अपणे अंगां कै  परमेश्वर के  आगै धार्मिकता के  साधन के  रूप म्ह।

(मेरे  निजी विचार — एक सिपाही अपनी देह अपने हुकम के  आगे सौंप देवे है; जिस मानस पर दया होई है, वो अपनी देह ऐ दया के  एक साधन के  रूप में
सौंप देवे है। जो पहले पाप के  काम आवै था, वो अब परमेश्वर की दया के  कारण, परमेश्वर के  काम आण खात्तर पेश करया जावे है।)

C. 1 Samuel 17:47 ↗ read this in your Bible

यो लड़ाई  तो प्रभु की स्यों सै → अर वो थारे ताहीं म्हारे हाथां म्ह दे देगा।

D. Nehemiah 4:14 ↗ read this in your Bible

प्रभु का याद राखो, जो महान और भयानक है → अपने भाई यां खात्तर लड़ो।

(मेरे  निजी विचार — नहेम्याह म्ह सिपाही की लड़ाई अपणे भाईयाँ, बेट्याँ, बेट्टियाँ, लुगाईयाँ अर घरां खात्तर थी — माणसां खात्तर थी, ना के  जमीन-जायदाद
खात्तर। दया भी सिपाही की तरियां लड़कै  दी जावै सै, वो भी माणसां खात्तर सै: वो भाई जिसनै जरूरत सै, वो दुश्मन जो पुकार करै  सै, अर वो अनजान
माणस जिसका थारे  पै कोए हक भी कोन्या।)

E. मत्ती 14:14 यीशु किनारे  पै पुहुचा तो एक बड्डी भीड़ देक्खी अर उनपै तरस खाया, अर उनके  बिमारां ताहीं  ठीक करया।
[G4697 splagchnizomai ⚑]

यीशु नै एक बड्डी भीड़ देखी → करुणा से भरगया → उसनै उनके  बीमारां नै ठीक करया।

F. मरकु स 1:41 उसनै उसपै तरस खाकै  हाथ बढ़ाकै , अर उस ताहीं  छू  कै  कह्या, “मै चाहूँ सूं, के  तू इस बीमारी तै ठीक हो ज्या।”
[G4697 splagchnizomai ⚑]

दया सूं भर ग्या → अपणा हाथ बढ़ाया, अर उस ताहीं छु या → मैं चाहूं  सूं; तू शुद्ध हो जा।

G. लूका 7:13 बिधवा ताहीं  देखकै  प्रभु नै उसपै तरस आया, अर उसतै कह्या, “मतना रोवै।” [G4697 splagchnizomai ⚑]

प्रभु नै उस ताहीं देख्या → उसपै दया आई  → मत रो।

(मेरे  निजी विचार — इन तीनु मैं तै किसे भी चंगाई की कीमत यीशु नै मुफ्त म्ह ना चुकाई। उसनै उस आदमी नै छु या जिसनै और कोए ना छू ता, अर एक
अरथी की जुलूस नै रोक कै  उस विधवा तै बात करी जिसकी मदद और कोए ना कर रह्या था। सैनिक की तरियां दया नै अपनाणा मतलब उन्हीं  लोग्गां की
ओड़ जाणा जिनतै बचकै  लिकड़ जाणा ज्यादा आसान होंदा।)

H. याकू ब 5:11 हम धीरज धरण आळे  नै धन्य कह्वां सां। थमनै अय्यूब नामक माणस कै  धीरज कै  बारें  म्ह तो सुण्या ए सै, अर किस
तरियां प्रभु नै उस ताहीं  प्रतिफळ दिया, जिसतै थमनै प्रभु ताहीं  जाण भी लिया के  किस तरियां प्रभु करुणा अर दया करै  सै।



[G3629 oiktirmon ⚑] [G4184 polusplagchnos ⚑]

थमनै प्रभु का अन्त देख लिया है → प्रभु बड़ा दयावान अर कोमल करुणा वाला है।

अके ला नहीं — दो एक से बेहतर हैं

Ecclesiastes 4:9 ↗ read this in your Bible

दो एक से भले हैं -- अगर वे पड़ जाएं , तो एक अपने साथी को उठा लेगा।

1 गलातियों  6:2 म्हारे  म्ह तै जै कोए भी मुसीबत म्ह हो, तो हमनै एक-दुसरे  की मदद करणी चाहिए, अर इस तरियां हम मसीह के
नियम-कायदा नै मान्ना सां।
म्हारे म्ह तै जै कोए भी मुसीबत म्ह हो, तो हमनै एक-दुसरे की मदद करणी चाहिए → अर इस तरियां हम मसीह के  नियम-कायदा नै मान्ना सां.

याकू ब 5:16 इस करकै  थम एक-दुसरे  कै  बिरुध्द किये गये, अपणे-अपणे पापां नै मान ल्यो, अर एक-दुसरे  खात्तर प्रार्थना करो, जिसतै
ठीक हो जाओ: धर्मी जन की प्रार्थना कै  असर तै सब कु छ हो सकै  सै।
अपणे-अपणे कसूर एक-दूसरे कै  आगै मान लो, अर एक-दूसरे कारण प्रार्थना करो → ताके  तूं ठीक हो सकै ।

1 थिस्सलुनीकियों  5:11 इस कारण एक-दुसरे  ताहीं  तसल्ली द्यो अर एक-दुसरे  ताहीं  बिश्वास म्ह मजबूत करो, जिसा के  थम करो भी सो।
इस कारण एक-दुसरे ताहीं तसल्ली द्यो अर एक-दुसरे ताहीं बिश्वास म्ह मजबूत करो.

(मेरे  निजी विचार — एक सिपाही अके ला सेवा न्ही करता, अर दया भी अके ले उठाण की चीज कोनी। दू सरे  का बोझ उठाणा मेह्ररबानी दिखाण का ए
तरीका सै — यो मेह्ररबानी सै जिसकै  तळे  कान्धा लाग्या सै। [आयतां नै जोड़कै  मिलाया गया सै — कोए एक आयत यो अके ली न्ही कहवै] — पवित्रशास्त्र म्ह
हरेक आयत म्ह "दया" शब्द न्ही आया, पर तरीका साफ सै: दो एक तै बेह्तर सै, बोझ बांटण खात्तर बणे सै, अर एक-दू सरे  खात्तर प्रार्थना करण तै आराम
मिलै सै।)

IV. फिनिश लाइन — दया सदा बणी रहवै है

(मेरे  निजी विचार — हरेक दौड़ का एक अन्त होवै है, अर इस दौड़ का अन्त कोई दीवार नाहीं  है; ये तो एक ऐसी दया है जो दौड़ के  खतम होण के  बाद भी
चालू रहवै है। जिस भजन में दया का नाम छब्बीस बार लिया गया, वो कोई ऐसी दया नाहीं  बता रहा जो एक दिन खतम हो जावैगी — दया अपने आप वो
चीज़ है जो सदा बनी रहवै है, पीढ़ी दर पीढ़ी।)

A. Psalm 100:5 ↗ read this in your Bible

प्रभु भला है → उसकी दया सदा की है + उसका सत्य पीढ़ी-पीढ़ी तक बणा रहवै है।

B. Psalm 89:1 ↗ read this in your Bible

मैं प्रभु की दया का गुणगान सदा गाऊं गा।

C. लूका 1:50 “अर उसकी दया उनपै, जो उसतै डरै  सै, पीढ़ी तै पीढ़ी बणी रहवैं सै।” [G1656 eleos ⚑]

अर उसकी दया उनपै, जो उसतै डरै सै → पीढ़ी तै पीढ़ी बणी रहवैं सै.

D. लूका 1:54 “उसनै अपणे सेवक इस्राएल ताहीं  सम्भाल लिया, ताके  अपणी उस दया नै याद करै ,” [G1656 eleos ⚑] (55) “जो
उसनै अब्राहम अर उसकी पीढ़ी पै सदा खात्तर दया करण का वादा करया सै।”
उसनै अपणे सेवक इस्राएल ताहीं सम्भाल लिया, ताके  अपणी उस दया नै याद करै → जो उसनै अब्राहम अर उसकी पीढ़ी पै सदा खात्तर दया करण का वादा करया
सै.

(मेरे  निजी विचार — भजन नै लूका के  गेल्या धरो, अर सारी किताब म्ह एक ए आवाज सुणो। उसकी दया सदा की स्है (भजन संहिता 100:5); उसकी दया
उन पै सै जो उसतै डरै  सैं, पीढ़ी दर पीढ़ी (लूका 1:50)। फिनिश लाइन दया नै खतम कोनी करदी — या तो बस या दिखावै सै के  दया एक माणस नै कित्त
तक पहुँचा चुक्की सै, अर आग्गै अर कितनी दू र पहुँचावैगी।)

E. इब्रानियों  4:16 इस करकै  आओ, हम परमेसवर के  स्याम्ही बिना डर के  जावां जो करुणा तै भरा होया सै, फे र परमेसवर म्हारै  पै दया
करैगा, अर जिब हमनै मदद की जरूरत होगी तो वो म्हारी मदद करैगा। [G1656 eleos ⚑]

हिम्मत के  साथ अनुग्रह के  सिंहासन के  कने आओ → दया पाओ, अर जरूरत के  बखत मदद खात्तर अनुग्रह पाओ।

F. 1 यूहन्ना 2:2 यीशु मसीह ए म्हारै  पापां कै  खात्तर प्रायशिचित बलि सै, अर सिर्फ  म्हारे  ए न्ही बल्के  सारी दुनिया के  माणसां के  पापां
खात्तर भी। [G2434 hilasmos ⚑]

वो हमारे पापां का प्रायश्चित है → और साम्मी दुनिया के  पापां का भी।

G. 1 यूहन्ना 4:10 प्यार वो न्ही जो हमनै परमेसवर तै करया सै, बल्के  प्यार वो सै जो उसनै म्हारै  तै करया, के  म्हारे  पापां कै  प्रायशिचित
कै  खात्तर अपणे बेट्टै  ताहीं  भेज्जा। [G2434 hilasmos ⚑]

इस्से पता चालै प्यार का → उसनै हमनै प्यार करया, अर अपने बेट्टे नै भेज्या ताकि वो हमारे पापां का प्रायश्चित बणै।

H. लूका 1:78 यो म्हारे  परमेसवर की उस बड़ी दया तै होगा। जिस तरियां सूरज चमकै  सै, उसी तरियां मसीहा भी सुर्ग तै म्हारे  धोरै
आवैगा [G1656 eleos ⚑] [G4698 splagchnon ⚑] (79) ताके  अन्धेरे  अर मौत की छाया म्ह बैठण आळा नै रोशनी दे , वा रोशनी
सही राह पै चाल्लण म्ह म्हारी मदद करैगी।”



हमारे परमेश्वर की कोमल दया के  कारण → ऊपर से उदय होण वाली ज्योति नै हमसे भेंट करी है।

I. Psalm 32:1 ↗ read this in your Bible

धन्य सै वो जिसका अपराध माफ होग्या, जिसका पाप ढाकया गया।

J. फिलिप्पियों  2:5 जिसा मसीह यीशु का सुभाव था उसाए तेरा भी सुभाव हो। (6) यीशु, परमेसवर कै  समान होकै  भी होकै  भी परमेसवर
कै  बराबर होण नै अपणे बस म्ह राक्खण की चीज ना समझा। (7) बल्के  अपणा सारा सुर्गीय हक छोड़ दिया, अर दास का रूप धारण
करते होए माणस की समानता म्ह होग्या। (8) अर माणस कै  रूप म्ह जाहिर होकै  अपणे-आपनै दीन करया, अर परमेसवर का आज्ञाकारी
रहया अर याड़ै तक के  अपराधियाँ की तरियां मौत, हाँ क्रू स की मौत भी सह ली।
थारे म्ही वोए मन हो, जो मसीह यीशु म्ही भी था → उसनै अपणे-आपनै दीन करया, अर मौत ताहीं आज्ञाकारी बण ग्या।

(मेरे  निजी विचार — किसी दू सरे  पै दिखाई दया देण आळे  खात्तर कदे  मुफ्त कोनी होंदी। इसनै पिता नै अपणे बेट्टे  की कीमत चुकाणी पड़ी, अर बेट्टे  नै
अपणी खुद की जान की कीमत चुकाई, जो सूळी पै बहा दी गई। यो दौड़ की मंजिल इस खात्तर मिली के  उसनै पहल्या खुद या दौड़ दौड़ी, अर जो दया म्हारे
ताहीं  ढोणे नै कही गई सै, वा पहल्या उसकी सूळी की शक्ल की सै, बाद म्ह ताज की।)

DOU MUKHÔ Kआ

2 Samuel 22:26 ↗ read this in your Bible

दयालु के  गेल्या तू अपणे-आप ताहीं  दयालु दिखावैगा — जिस दिन परमेश्वर नै उसनै छुड़ाया उस दिन गाया गया (2 शमूएल 22:1).

Psalm 18:25 ↗ read this in your Bible

दयावान के  गैल तू अपणे-आपने ताहीं  दयावान दिखावैगा — फे र तै गाया गया, प्रधान बजाणीये कै  खात्तर (भजन संहिता 18,

शीर्षक)।

2 कु रिन्थियों  13:1 पवित्र ग्रन्थ म्ह लिख्या सै, के  दो या तीन गवाहां कै  मुँह तै हरेक बात सच साबित हो जावै सै। जिब मै दुसरी बार थारे  तै
मिलण आया था, तो मन्नै उन माणसां ताहीं  चेतावनी देई, जो पैहल्या तै पाप करण लागरे  थे। इब मन्नै दुसरी बार चिट्ठी लिख के  थारे  ताहीं
अर दुसरे  बाकी माणसां तै भी चेतावनी देकै  कह्या के  वे पाप ना करै। इब मै तीसरी बार थारे  धोरै  आण आळा सूं, अर जै इब भी उन
माणसां नै पाप करणा न्ही छोड्या सै, तो कोए भी उननै परमेसवर के  दण्ड तै बचा न्ही पावैगा। [G3144 martus ⚑]

दो या तीन गवाहां के  मुँह तै → हरेक बात पक्की ठहराई  जावैगी।

(मेरे  मन के  भाव — एक ही गीत दो बार गाया गया है, एक बार छु टकारे  के  दिन म्हं और एक बार फे र प्रधान गवैये कान्ही: दयालु मनुष्य कान्ही परमेश्वर
अपने आप को दयालु दिखावै है। जो मनुष्य इस दौड़ नै दौड़ लिया है, वो सीखता है कै  परमेश्वर दया का जवाब दया से दे  है — इसलिए नहीं  कै  दया कमाई
जा सकै  है, बल्कि इसलिए कै  यही वो ढांचा है जिस म्हं एक दयालु मनुष्य खीं च लिया जावै है।)

छाया अर अर पूर्ति

एक साये के  बारे  में सोच जो जमीन पै पड्या हो। तू उसकी शक्ल तो देख सकता है, पर सिर्फ  शक्ल देखकै  तन्हे यो नहीं  पता चलेगा
कि वो साया कौनसी चीज का पड़ रया है — वो एक चीज हो सकती है, या उसके  बराबर की कोई और चीज भी हो सकती है, और
जब तक तू सिर्फ  साये पै ध्यान लगाए रहेगा, तू सिर्फ  अंदाजा ही लगा सके गा। साया एक रहस्य बना रहता है जब तक असली
ज्योति तन्हे खुद वो चीज नहीं  दिखा देवै। फे र जब तू साये की ओर मुड़कै  देखता है, तो तन्हे पता चल जावै है कि वो शुरू सै ही
उसी चीज की शक्ल थी।

पुराणे नियम की तस्वीरां का मतलब यही है। ये सांच्ची छाया हैं, जो एक सांच्ची देह के  आकार की बणी हैं — "आण वाली चीज़ां की
छाया; पर देह मसीह की है" (कु लुस्सियों 2:17)। पर छाया "बिल्कु ल वोए मूरत नहीं  है" (इब्रानियों 10:1), इस करके  कोए भी
छाया से एकली पूरा सच नहीं  जाण सकता था। जद मसीह आया, तो चाणणे नै देह दिखा दी — और अब हम पाछे  मुड़ के  छाया
की तरफ देखां तो पता चाल्लै के  वो शरू सै किसकी आकृ ति ढोरे  थी।

Shadow Exodus 25:17 ↗ read this in your Bible

तू शुद्ध सोने का दयासन बणाई यो → मैं उड़ैइच तेरे ने मिलूँगा, अर तेरे ने बात करुँ गा।

Shadow Leviticus 16:14 ↗ read this in your Bible



खून दया के  आसन पै अर दया के  आसन कै  स्याम्ही सात बर छिड़क्या गया।

Shadow Leviticus 16:22 ↗ read this in your Bible

बकरा उनके  सारे अधर्म के  काम अपणे उप्पर ले लेगा → एक असे देस म्ह जित्त कोए न्ही बसदा।

Shadow इब्रानियों  9:5 इसकै  अलावा सन्दूक कै  उप्पर दोन्नु ओड़ तेजोमय करुब थे, जो प्रायश्चित के  ढक्कण जिस ताहीं  प्रायश्चित के
दिन पापबलि के  लहू तै छिड़क दिया जावै था। इनका एक-एक करकै  जिक्र करण का इब्बै बखत न्ही सै। [G2435 hilasterion ⚑]

महिमा के  करूबीम कृ पा-आसन पै छाया करते थे।

Fulfillment रोमियों  3:24 परमेसवर नै म्हारे  पै अनुग्रह करया, के  उसनै यीशु मसीह के  जरिये म्हारे  ताहीं  म्हारे  पापां के  दण्ड तै छुड़ा
लिया, अर म्हारे  ताहीं  बिना कु छ करे  धर्मी बणाया। [G2435 hilasterion ⚑] (25) परमेसवर नै यीशु मसीह ताहीं  म्हारे  पाप की कीमत
चुकाण खात्तर इस दुनिया म्ह भेज्जा, यीशु मसीह नै म्हारे  खात्तर अपणा लहू बहा के  अपणी जान दे  दी। ताके  हम उसपै बिश्वास करण के
जरिये परमेसवर कै  धोरै  आ सकां, अर उसनै इसा यो दिखाण खात्तर करया, के  वो पैहले जमाने म्ह भी पापी माणसां गैल सबर तै रहण म्ह
अर उनके  पाप माफ करण म्ह धर्मी था, बल्के  इब भी उसकी धार्मिकता जाहिर हो जावै, जिसतै वे खुद धर्मी बणै अर जो प्रभु यीशु म्ह
बिश्वास राक्खै सै, वो परमेसवर की नजर म्ह भी धर्मी बण जावै।
परमेसवर नै मसीह यीशु ताहीं उसकै  लहू पै बिश्वास के  जरिये प्रायश्चित बणाकै  ठहराया।

Fulfillment इब्रानियों  9:11 पर जिब मसीह म्हारा महायाजक बणकै  आया, तो अपणे साथ बढ़िया-बढ़िया चीज लेकै  आया जो इब भी
मौजूद सै, जिब वो दिख्या तो वो परमेसवर की मौजूदगी म्ह चला गया, यो तम्बू हाथ का बणाया होया कोनी यानिके  इस सृष्टि का कोनी।
(12) जिब मसीह तम्बू म्ह चला गया तो वो सब खात्तर सब तै पवित्र जगहां म्ह दाखल होया, उसनै बलिदान के  रूप म्ह बकरयां अर
बाछड़याँ का लहू न्ही लिया, बल्के  उसनै अपणा लहू लिया, ताके  हम अनन्त छु टकारा पा सकै ।
अपणे खुद के  लोहू से वो एक ही बार अन्दर गया → अर म्हारे खात्तर अनन्त छु ड़ौती हासिल कर ली।

Fulfillment Hosea 2:23 ↗ read this in your Bible

जो कोई  प्रजा नहीं थी → अब परमेश्वर की प्रजा है; जिन पर दया नहीं होई  थी → अब उन पर दया होगी है।

(मेरे  अपने विचार — दया की चौकी (mercy seat) एक जगह थी; प्रायश्चित (propitiation) एक व्यक्ति है। बकरा पाप ल्ल्यार छावणी सैं बाहर लेगया;
मसीह ने उसे क्रू स पर, नगर सैं बाहर, ढोया। रोमियों 3:25 दया की चौकी के  अपणे यूनानी शब्द नै यीशु पर ही टांग देवै है। छाया अपणी जगह सांची थी —
पर इब ज्योति नै वो देह दिखा दी है, अर वो शुरू सैं ही उसकी ही सूरत थी।)

समापन

यहूदा 1:21 थमनै यो जाणकै  जीवन जीणा चाहिए, के  परमेसवर थारे  तै प्यार करै  सै, अर थम उस दिन की बाट देखदे  रहो जिस दिन
म्हारा प्रभु यीशु मसीह बोहड़कै  आवैगा ताके  थमनै अनन्त जीवन मिलै, क्यूँके  उसनै म्हारे  पै दया करी सै। [G1656 eleos ⚑]

हमारे प्रभु यीशु मसीह की दया की बाट जोहते हुए → अनन्त जीवन के  खातर।

Lamentations 3:22 ↗ read this in your Bible

नाश नहीं होए, क्यूँकि उसकी दया समाप्त नहीं होवै → हर सवेरे नई  + महान है तेरी वफादारी।

(मेरे  नितांत विचार — पूरे  सफर नै एक लाइन म्ह समेटकै । दया तो तळे  मिलै सै, जद माणस दू र होंदा होया भी पुकार करै  सै, क्यूँके  परमेश्वर जानबूझकै
अनुग्रह करण खात्तर उड़ीक करै  सै। दया नै दिन-प्रतिदिन चाल्या जावै सै, उसनै उस नेम की ढाळ राख्या जावै सै जिसनै पहाड़ भी न हिला सकै । दया नै एक
सिपाही की ताकत की ढाळ अर्पण करया जावै सै, जरूरतमंद भाई खात्तर लड़या जावै सै, अर या उस ताहीं  महंगी पड़ै सै जो देवै सै, ठीक जिस तरियां या
पिता नै अपणे बेट्टे  की कीमत पर पड़ी। अर दया दौड़ की आखरी लाइन पै रुकै  कोनी — या सदा की सै, हरेक भोर नई सै, अजे भी उड़ीक करी जावै सै,
अनन्त जीवन ताहीं । उसनै तन्नै पुकार करणा सिखाया; वो रस्ते म्ह तेरे  तै मिलण खात्तर दौड़्या; वो तन्नै आखरी लाइन ताहीं  ल्याएगा, अर उसकी करुणा
सफर भर म्ह एक बर भी तन्नै धोखा न्ही देगी।)

अभ्यास प्रश्नोत्तरी

1. लूका 15:20 — वो इब्बे कु छ ए दू र था के  उसकै  बाप नै उस ताहीं  देख्या, अर:

a) बड़े बेट्टे  कै  खात्तर भेज्या
b) नै तरस आया, अर भाज्या
c) अपणा दिल कठोर कर लिया

2. यशायाह 30:18 — और ईश्याई राब ईं खात्तर उड़ीक करैगा, के  वो कर सकै :
a) थारे  पै दयावान होणा
b) राष्ट्रां  (heathen) के  बीच ऊं चा उठाया जाणा
c) करार नै भूलणा

औ गै



3. व्यवस्थाविवरण 7:9 — वो विश्वासयोग्य परमेश्वर, जो अपणे प्रेम करण वाल्लां और अपणे हुकम मानण वाल्लां के  गैल वाचा
और दया कायम राखता है, ताईं:

a) एक हजार पीढ़ियाँ
b) उनके  बच्चों के  बच्चे
c) वे सारे  जो उसकू  पुकारैं

4. लूका 6:36 — इस करया थम भी दयालु बणो, जिसा
a) दयावान् नै दया मिलै सै
जिसा थारा पिता दयालु सै
c) या नियम-कानून म्ह लिख्या सै

5. रोमियों  12:1 — ज्यांतै हे बिश्वासी भाईयो, मै थारे  तै परमेसवर की दया याद दुवाकै  बिनती करुँ  सूं, के  अपणी जिन्दगी ताहीं
चढ़ाओ:

a) स्तुति का एक वाजिब बलिदान
b) जिन्दा, पवित्र अर परमेसवर ताहीं  भान्दा होया बलिदान
c) आग तै चढ़ाई जाणीये भेंट

6. रोमियों  3:25 — परमेसवर नै यीशु मसीह ताहीं  म्
a) धार्मिकता
b) कृ पा
c) लहू

7. भजन संहिता 100:5 — क्यूँके  यहोवा भला है; उसकी करुणा सदा की सै; और उसकी सच्चाई पीढ़ी-दर-पीढ़ी बणी रहवै सै:
a) सारी पीढ़ियाँ ताहीं
b) अनन्तकाल तै अनन्तकाल ताहीं
c) सिय्योन म्ह सदा-सर्वदा खात्तर

उत्तर कुं जी: 1-b, 2-a, 3-a, 4-b, 5-b, 6-c, 7-a

यो अध्ययन कस्यां शाखावां म्ं बंट्ता सै

छाया किस तरियां रोशनी ल्याती है: वो दयासन जिस पर साल म्ह एक बार लोहू छिड़का जाता था (लैव्यव्यवस्था 16:14) एक जगह थी; रोमियों 3:25 उस्से शब्द नै
एक व्यक्ति पर टिकाता है। जित्त परमेश्वर एक बार एक याजक ल्ते, साल म्ह एक दिन मिलता था, वो जगह आज उस राजगद्दी बण गई  है जित्त कोई  भी विश्वासी
हिम्मत के  साथ आ सकै  (इब्रानियों 4:16)।

नई  वाचा इसनै और भी आगे बढ़ाकै  समझावै सै: बाप-दादों तै करी वाचा की दया (DEUTERONOMY 7:9; PSALM 89:28) वोए दया सै जो सदा की सै अर
पीढ़ी दर पीढ़ी पूगै सै (PSALM 100:5; LUKE 1:50) — जो इस्राएल तै वाचा करी थी वो पूरी होकै  दुनिया खात्तर भी खुली राक्खी सै।

शब्दां का मतलब इसतरियां सै: इब्रानी शब्द RACHAM (H7355/H7356, दया करणा, कोमल करुणा) कू ख (गर्भ ) कै  शब्द तै रिश्तेदार सै, अर यूनानी शब्द
SPLAGCHNIZOMAI (G4697, करुणा तै भरया होणा) योए तस्वीर नई  भाषा म्ह ल्याई  गई  सै — दया जो हाथ के  हाल्लण तै पैहले सबतै गहरे भीतरी थाहरां
म्हसूस होवै सै।

तन्ने  या बात किस तरियां लागू होवै सै: उन अंधे आदमियाँ अर कनान की माणस की तरियां आ — इसकै  खात्तर पुकार (मत्ती 9:27; 15:22); अपणे भाई  की ओड़
इसे चाल, अर उसतै अपणी दया ना रोक (1 यूहन्ना 3:17); अर जिब दया दिखाण म्ह तन्ने  कु छ गंवाणा पड़ैगा, तो याद राख कै  उसनै पहल्या इसतै भी ज्यादा गंवाया
(फिलिप्पियों 2:7-8)।

अनन्तता के  खातर इसका मतलब यह है: म्हारे प्रभु यीशु मसीह की दया की आस राखी जावै, जो अनन्त जीवन की ओड़ लेजा (यहूदा 21), और यह टूटती नहीं —
उसकी करुणा हरेक सवेरे नई  होवै (विलापगीत 3:22-23), आखिरी वाळी तक।

रैबिट ट्रे ल: दया की गद्दी पै अर उसकै  आगै सात बार छिड़का गया लहू (लैव्यव्यवस्था 16:14) पूरे प्रायश्चित के  दिन नै खोल दे सै — दोनूं बकरे, अधर्म नै जंगल म्ह ले
जाण आळा बकरा, अर महायाजक का साल म्ह एक बार पड़दे कै  भीतर जाणा (लैव्यव्यवस्था 16; इब्रानियों 9)।

संभावित प्रकाशः नियम की पट्टियां संदूक के  भीतर धरी थी, और दया का आसन उनके  ऊप्पर धरा था, और परमेश्वर दया के  आसन के  ऊप्पर से बोल्या, नियम में
से नहीं। उसने अपने नियम को हटाया नहीं मानस से मिलण खात्तर — उसने उसे लोहू से ढांक दिया, और वहीं उससे मिल्या। दया ही तब से मिलण की जगह रही है,
और आज भी है। (मेरे अपने विचार)

तन्नै  बचण खात्तर के  करणा जरूरी सै?

"मन्नै बचणे खात्तर के  करणा चाहिए" - म्हारे  इस बाइबिल अध्ययन नै देक्खो
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